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EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
FR_IMPORTANT: A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR VOUS Y REFRERER 
ULTERIEUREMENT
ES_IMPORTANTE, LEA DETENIDAMENTE Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
PT_IMPORTANTE, GUARDE PARA FUTURA REFERÊNCIA, LEIA ATENTAMENTE.
DE_WICHTIG! SORFGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.
IT_IMPORTANTE, LEGGERE E CONSERVARE QUESTO MANUALE D'ISTRUZIONE PER UN USO 
FUTURO.
RO_IMPORTANT, DE PĂSTRAT PENTRU REFERINȚE VIITOARE: CITIȚI CU ATENȚIE.
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Read carefully before using the product.
This product has been designed for outdoor use, such as in gardens, terraces, balconies, 
or parks, depending on the model purchased. 
For domestic use only.

USAGE TIPS

ASSEMBLY

MAINTENANCE AND CLEANING

designed for outdoor use, as needed.

STORAGE CONDITIONS

        SAFETY WARNINGS

injuries caused by rough edges or surfaces.
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Pour un usage domestique uniquement.

CONSEILS D'UTILISATION

ASSEMBLAGE

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

appliquez un produit anticorrosion.

CONDITIONS DE STOCKAGE

        AVERTISSEMENTS DE SÉCURITÉ
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Lea atentamente antes de usar el producto.

balcones o parques, dependiendo del modelo adquirido.

CONSEJOS DE USO

daños en la estructura.

MONTAJE

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

CONDICIONES DE ALMACENAMIENTO

moho.

        ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

cortes o lesiones causadas por bordes o superficies rugosas.
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Leia atentamente antes de utilizar o produto.
-

das ou parques, dependendo do modelo adquirido.

DICAS DE UTILIZAÇÃO

na estrutura.

MONTAGEM

MANUTENÇÃO E LIMPEZA

CONDIÇÕES DE ARMAZENAMENTO

        AVISOS DE SEGURANÇA
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NUTZUNGSTIPPS

MONTAGE

PFLEGE UND REINIGUNG

zu entfernen.

aufzutragen.

LAGERUNGSBEDINGUNGEN

        SICHERHEITSHINWEISE

darauf sitzt.
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Leggere attentamente prima di utilizzare il prodotto.

parchi, a seconda del modello acquistato.
Solo per uso domestico.

CONSIGLI PER L'USO

danni alla struttura.

quando non è in uso.

ASSEMBLAGGIO

MANUTENZIONE E PULIZIA

necessario, applicare un prodotto anticorrosione.

CONDIZIONI DI STOCCAGGIO

adatta.

la muffa.

        AVVERTENZE DI SICUREZZA

sopra.

improprio, montaggio errato o esposizione prolungata a condizioni 
meteorologiche estreme.
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Doar pentru uz casnic.

SFATURI DE UTILIZARE

ASAMBLARE
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Operation InstructionsEN

Instrucciones de funcionamiento

sequencialmente.

PT

Instructions pratiquesFR

Instrucciones de operaciónES

Betriebsanleitung

nacheinander an.

DE

Istruzioni per l'uso

deformare il telaio.

IT

deformarea cadrului.

RO
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PARTLIST

x2

01

Y 1

X 1

M6*36

M6*30

M6*15
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x2

x2

03

02

Y 5

X

Y 5

X

5

5
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04

05

Y 8

U 8
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Done

06V 4

Y 4
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